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BnarogapHocTu: VccienoBaHue BBIOAHeHO B HallMoHaIbHOM HCCIefjoBa-
TeJIbCKOM TOMCKOM MOJIMTeXHUYECKOM YHUBEpCUTeTe ITpY GUHAHCOBOH MOz/iepiKKe
Poccuiickoro HayuHoro gouma (mpoekt N2 25-28-01243 «Poman @.M. locroes-
ckoro «becbl» B HemenikoM nepeBozie E.K. Pazun (JIecc Kappuk): ka3ychl perenuuu
Ipelle/IeHTHBIX TEKCTOB PYCCKOM KybTYpbI» https://rscf.ru/project/25-28-01243/)

AnHOTanusa: B cratbe npezcraBieH Gubnuorpadudeckuii 0630p HU3LAHUY,
XapaKTepU3YILINX UCTOPHIO TepeBo/IOB Ha HeMeLIKUH A3bIK pomaHa @ .M. JlocToes-
ckoro «Bechbl», KOTOPBIH 3aHIMaeT 0c060e MeCTO B BOCIIPUATHH HACTIeUs PyCCKOTro
mucatesis B EBpore. YcraHosnieno, uro poman ®.M. JloctoeBckoro «Becki» 6bit
nepeBe/ieH Ha HeMelIKUI He MeHee TPUHA/LATY pa3 TPUHAALATBIO epeBOJUYMKaMU,
MHOT¥€ U3 KOTOPBIX ObUIM TPH3HAHHBIMU CIIELUATMCTAMU B 061aCTH Xy0KeCTBEeH-
Horo nepesozia. CyMMapHO 3TH [lepeBO/ibl U3/1aBaIiCh He MeHee CeMU/IeCsITU 9eThbl-
pex pa3 Gosee 4eM [BaJlaThi0 HEMeLKUMHU u3zarenbcrBaMu. dakramu HeMelKon
KyJIbTYpbI cTanu nepeBoibl, BbinonHeHHble E.K. Pazun (9. Kappuk) (1906), I'. Pe-
nem (1921), M. Kerenb (1924), B. Monnocom (1946), T. Tanutuom (1985), C. Taitep
(1998). 0O630p BKJIHOYAET XapaKTePUCTUKY BAXKHEWIIMX TEH[EHIUH KyJIbTYPHOI
XWU3HU T'epMaHuM, CONPOBOXAABIIMX H3JaHMe INePeBOJIOB, a TaKXe HEKOTOpbIe
CBefIeHUSl O JIeATeNIbHOCTU MepeBOYMKOB, ChITPABIINX BAXHYK POJb B MCTOPUU
HeMenKo# penenuun pomaHa @.M. IToctoeBckoro «Becbl». M3moxeHbl (aKThI,
CBUZETEJbCTBYIOME 00 0C000H POJNM KPYMHEHIINX HeMeLKUX IeYaTHBIX ZIOMOB
«ITunep», «H3emb», «Aypoay» 1 MHULUUPOBAHHBIX UMHU IIPOCBETUTENbCKHIX IPO-
eKTOB I10 BBINYCKY coOpanuii counHennit @.M. JI0CTOEBCKOTO B UCTOPUY T1ePEBOJIOB
pomaHa «Becbl» B T'epmanuu. IIpencTaBieHHble MaTepuasbl pelpe3eHTaTUBHBI B
KOHTEKCTe OCMBICTIeHUs crenuduku perennuy Hacaeaus ©.M. JlocToeBcKoro B He-
MELKOH KyJIbType Ha GpOHe IPYrux eBpOIeiCKUX CTPaH U GOPMHUPYIOT HEOOXOAUMYIO
UCTOYHUKOBEYECKYI0 6asy AJs HOC/IeAYIOLIero [eTalbHOr0 U3y4eHUs TPAHCIALIN
KJIIOYeBbIX aCHIEKTOB MIEHHO-XyZ0KeCTBEHHOTO CBOe0Opasus MpousBesieHus (poma-
Ha «Becbl») B Ky/JIbTYypHOM NIpocTpaHcTBe ['epMaHuy.

KnioueBbie cimoBa: @.M. [locroeBckuii, pomaH «becbl», HeMellKas KyJib-
TypHas peLieNiys, U3faTelbCKUe JoMa, cOOpaHue COYMHEHWH, Xy[0XKeCTBEeHHbIN
nepeBoj
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Abstract: The article provides a bibliographic review of publications charac-
terizing the history of German translations of Fyodor Dostoevsky’s novel Demons
(The Possessed), which holds a special place in the European reception of the Russian
writer’s legacy. It is established that the novel has been translated into German at
least thirteen times by thirteen translators, many of whom were recognized specialists
in the field of literary translation. In total, these translations have been published at
least seventy-four times by more than twenty German publishing houses. Transla-
tions by E.K. Razin (E. Kaerrick) (1906), H. R6hl (1921), M. Kegel (1924), W. Jollos
(1946), G. Dalitz (1985), and S. Gaier (1998) have become established landmarks
of German cultural life. The review also outlines the key trends in German cultural
life that accompanied the publication of these translations, along with information
about the activities of the translators who played a significant role in the history of the
German reception of Demons. The article highlights the special role of major German
publishing houses such as Piper, Insel, and Aufbau, as well as the educational projects
they initiated to publish collected works of Dostoevsky. The findings are significant
for understanding the specifics of the reception of Dostoevsky’s legacy in German
culture compared to other European countries, establishing the necessary scholarly
foundation for subsequent detailed study of the transmission of the novel’s key ideo-
logical and artistic features within German culture.

Keywords: Fyodor Dostoevsky, Demons, German cultural reception, publishing
houses, collected works, literary translation

For citation: Golovacheva, E.A., Sedelnikova, O.V., and Baldova, A.V. “Dos-
toevsky’s Demons in Germany: A History of Translation.” Dostoevsky and World
Culture. Philological journal, no. 2 (34), 2026, pp. 291-316. (In Russ.) https://doi.
org/10.22455/2619-0311-2026-2-291-316

OTevecTBeHHbIe U 3apyOeXHble KCCIeJOBaTeN HEOZHOKPATHO
NOJYEPKUBAM aKTYaJbHOCTb M3Yy4eHHUsI BOIIPOCOB peLelNldy Hacjlenus
®.M. [ocroeBckoro B I'epmaHuu! u 0OYCJIOBIEHHOCTh MHTEpeca He-
MEIKOH 00IecCTBeHHOCTH K poMaHy «Becbl» MpUCTalbHbIM BHUMAHUEM
nycarens K IIMPOKOMY KPYIy COLMANbHO-TIOJUTUYECKUX U HPaBCTBeH-
HO-¢mnocopckux Bonpocos2. [Tpy 0ueBUIHOM UHTEPeCe K PACCMOTPEHUIO

! Cm., Hanpumep: [Kampmann, 1931], [Iynkun, Azagosckui, 1973], [Garstka, 1998],
[Gerigk, 2000], [Kpunnnpn, 2007], [Kopenesckas, 2011], [bornanosa, 2015], [bornanosa,
2016], [bornanosa, 2017], [KynpsBuesa, 2021] u np.

2 TIpuMEHUTENBHO K KOHTEKCTY HEMEIKOW KyIbTyphl cM.: [ dyakuH, A3agoBckuit, 1973,
c. 727], [Kpunuusy, 2007, c. 178].
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dopm pereruuy Hacnenus JJOCTOEBCKOTO B KOHTEKCTe MHBIX KYJIbTyp3
OCTaeTcsl HeMaJIo 3azia4, TPeOYIOIINX KOMILIEKCHOTO U3y4eHHs 0coOeH-
HOCTeli BOCITPUATHSA OTZAeIbHBIX IIPOU3Be/IeHUI PyCCKOTo NucaTess.

Vcropus nepeBofoB «becoB» Ha HeMeLKUH $3bIK BO MHOTOM
00yCJIOBIeHa aKTyalbHBIMH COLMaTbHO-MOJIUTUYECKUMU TMPOLieCCaMu
nepBoi nosoBruHbl XX BeKa ¥ TeCHbIMU KYJIbTYPHBIMH CBA3SIMU MeXIY
Poccueit u I'epMaHueii4, a Takxe BKJIOYaeT MHOXeCTBO UMEH U JH000-
TIBITHBIX (PaKTOB.

BriepBble HeMelKM#l uHUTaTelb IOJYyYUJ BO3MOXXHOCTb O3HAKO-
MUTbCS ¢ nepeBogoM «BecoB» B 1888 roay. IlepeBos ObLI BBIMOJTHEH
Xy6eptom Ilytiie (Hubert Putze) [Dostojewski, 1888]5 u ony6irkoBaH
B Jpe3zieHCKoM m3zarenbctBe «Verlag von Heinrich Minden». Ero oc-
HoBaresieM Obu1 enpux Jlroxsur @pann Bragumup Munzen (Heinrich
Ludwig Franz Wladimir Minden, 1855-1913), yposxenen IIpyccuwu,
KHUATOM3/laTeslb, KOTOPbIA MHTEpecoBasiC PYCCKOW JIUTepaTypou, B
ocobennocru npoussenenusivu JI.H. Toncroro u @.M. JlocToeBCKOros.
[Ipepnoxenneii IlyTie nepeBon Ha3BaHusA pomaHa «Die Besessenen»
(«OnepxuMble») yKa3biBaeT Ha «(ppaHIy3CKUiA CJiefl» B 9TOW MCTOPUM:
OYeBHHO, TpaHCHOPMUPYS B IepeBOjie OPUI'MHAJIbHOE HA3BaHUE PO-
MaHa, IlyTue Haxonwica moj BlieyaTjeHHeM OT kHuru O.M. ne Borioa
(Eugéne-Melchior de Vogiié, 1848-1910) «Le Roman russe» («Pycckuii
poman») [Vogiié, 1886], KOTOpHIil CO3HATENBHO, TI0 €r0 COGCTBEHHOMY
NPU3HAHUIO, U3MEHUJ «CJIUIIKOM MpayHOe PyCCKoe Ha3BaHue»? [Vogiié,
1886, p. 260]. Bo ®panunu BBeiéHHOe Boros Ha3BaHMe poMaHa CTajlo
KaHoHu4YeckuM [Bynrakosa, 2019, c. 114-115], oka3aB BiusAHUE U Ha
ApyTrHie eBpoOIeiCcKYe KyJbTyphl: HEMELIKYI0, BeHIepPCKYI08, aHIJIUICKYIO
[Dostoyevsky, 1914], [Dostoyevsky, 1962].

3 Cwm., Hanpumep: [3aiiaman, 1911], [Peusos, 1978], [Ppunnenaep, 1979], [KleBmann,
1990], [[TanTenei, 2007], [Jleman, 2018], [bynrakosa, 2019] u mu. ap.

4 Cwm., nanpumep: [dyaxun, A3anosckuii, 1973, c. 696], [Kpunurpis, 2007, c. 178].

* Mudopmaruio o JIMIHOCTH ePEBOIYNKA HANTH HE YIaI0Ch.

¢ Ein Erinnerungsblatt. Borsenblatt fiir den deutschen Buchhandel. Nr. 7 (10. Januar
1914), S. 50.

7 3}1er " ajiee nepeBoJ NHOCTPAHHBIX UCTOYHUKOB C/ICJIaH aBTOPpAaMH CTAaTbH, €CJIN
HE YKazaHO MHOC.

8 Hammpumep, Ha BeHTepcKyro Bepcuto D. Cabo: [Dostojevskij, 1909], [Dostojevskij,
1919]. IlonpobGuee 06 3Tom cM.: [CenenpHuKOBa, [llapkosune, Jlunenko, 2021, c. 153].
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[TpumeyaTenbHO, 4TO UM J[OCTOEBCKOTO /10 MOSIBI€HUS I€PBOTO
HeMeIKOro repeBozia «becoB» ObLIO yXe XOpOILIo U3BeCTHO B 'epMaHUY.
B 1882 roay 6bi1 ony6aukoBaH pomaH «IIpecTynieHue ¥ Haka3aHUe»
[Dostojewskij, 1882], craBmmii Ba)XHEWIIUM MOMEHTOM B HCTOPUU
paHHell pelieNMd POMaHHOrO Hacjeznus JIOCTOeBCKOTO M BbI3BABIIUM
NpUCTaJbHOE BHUMaHUe IIpelCcTaBUTeslell HeMelKON KyJbTypbl TOTO
BpeMeHHU U uuTareseit’. OfHAKO MepBblil epeBosl «becoB» He CHUCKAT
0co00i1 TOMyJISAPHOCTU: OH He IMepeu3AaBascsi B GIuKaulive JecsTH-
netusi (0GHAPYKeHO 7IBa Tepen3/jaHust IepBOro MepeBozia 3a BCIO UCTO-
pUIO TlepeBOYecKOi pelleniuu mpousBesieHus, B 1925 u 1935 rogax
[Dostojewskij, 1925], [Dostojewskij, 1935]) 1 He cTaHOBUJICS 3aMETHBIM
npeMeToM pedJieKCUu Mpe/icTaBUTeNIeil HeMeI[KOU KYJIbTYPBL.

BepodATHee Bcero, nosiBjeHue Iepsoro nepesoja «becoB» Ha He-
MEIKWH A3BIK CJIelyeT 00bACHUTD IMYHBIM HHTepecoM I1yTiie K JaHHOMY
pOMaHy B IIpoLiecce II0CJIe/J0BATeJbHOTO0 3HAKOMCTBA C TBOPYECTBOM
JlocToeBcKOro Moj BAMSAHMEM MOsIBJIeHUs nepBoro nepesoza <«IIpecty-
IUleHUs U HakazaHusA» (1882): B 1893-1894 ropax oH BIepBble Ipe-
JlaraeT BapuaHTbI HeMelKUX IepeBoioB «PoMaHa B /1eBATU NUCbMax» U
«Cnaboro cepana», a B 1923 rogy — «3anucok u3 MepTBoro gomas .
Jpyrux ero nepeBozioB npou3BezieH!i JJ0CTOEBCKOTO UM NHBIX PYCCKUX
nvcaresieil He 0GHaPYXKeHO.

PyGex XIX-XX BeKOB CTas Jjisi HeMEIKOW KyJbTypbl BpeMeHeM
dyHaMeHTaIbHOTO [IepecMOTpa TPAAUIMOHHBIX L[eHHOCTHBIX YCTaHO-
BOK, ITOVCKA HOBBIX HPaBCTBEHHO-(GUI0COYCKUX OPHEHTUPOB, KOTOPBIN
BBIPA3WICA B Pa3BUTUU HeMeLKOW (PUIOCOPCKON U XYAOKeCTBEHHOH
MBICJIH, @ TaK)Xe B MHTepece K Poccuu 1 K TBOpUeCTBY PyCCKUX Mucare-
neiill. AKTuBM3anus B KoHie XIX Beka KyJbTYPHOI U OOIIeCTBEHHOM
®13HU ['epMaHMy, a TakXe pa3BUTHe M3/aTeJbCKOTO Jiesla U KPYIHBIX
neyaTHbIX I0MOB «Reclam» («Peknam»), «Otto Janke» («OtTo SIHKe»),
«A. Weichert Verlag» («/3natenbctBo A. BaiixepTas) croco6cTBOBaIN
pocty momyasipHOCTH TBOpYectBa [loctoeBckoro. Ha pybGexe BeKoB
TNOSABJIAIOTCA MHOTOUYMCJIEHHbIE [lepeBO/ibl ero npou3BesieHuit: «IIpecTy-
njieHue U Haka3aHue» (1887, 1891), «Mrpok» (1888, 1890), «3anucku
u3 Meprsoro foma» (1889, 1890), «/IBoiiHuk» (1889), «Manor» (1889,

° IlepBsrii mepeBox «PackonpHIKOBa» epensaasaincs B 1886, 1889, 1890, 1894 romax
KPYyIHEUIIUMHU HU3JaTelbcTBaMu [ epmanuu, a 10 koHa XIX Beka MOSBUINUCH €IIe JBa
Yy
1epeBo/ia TOro MPOU3BEICHUSI.

19 Cwm. Karanor Hemerkoit HarmonanbHo# 6ubnuorexu [Karaor].
' Cwm., nanpumep: [Kpunuupis, 2007, c. 180-181].
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1901), «Beunsiit myx» (1889, 1902), «danwomkuH coH» (1889), «He-
tTouyka He3BaHnoBa» (1889, 1903), «Benubie moaus> (1890), «Xo3sitka»
(1890), «Ckepubiii aHek0T> (1890), «benble Houn» (1890), «Ceno
CrenanuukoBo» (1890), «3anucku u3 I[Tognonba» (1895), «PomaH B ne-
BATU [IUCbMax», «MasieHbKuU# repoii», «I1on3yHkoB» (1896), «YHMXeH-
Hble ¥ 0cKopbOieHHbIe» (1900), «ITogpoctok» (1905) (cm.: [Katasor]).

IIpuMeyaTesnbHO, YTO poMaH «beckl» 1ocie OSABJIEHUS €ro IePBOro
HeMeIKoro nepesoja 7o 1906 roza He epeBOUJIICA U He ITepen3/1aBascs,
[Ipr 3TOM BBIXOJAWJIN HOBBIE I1€PEBOABI «HpeCTyrUIEHI/IH 1 HaKa3aHUuA»,
«Urpoka» u «Maroras. [laHHOe 06CTOATEILCTBO B 3HAYUTEJILHOM CTele-
HU 00BbACHSETC KOMMePYeCKUMU HHTePecaMy M3aTeIbCTB U TNYHbIMU
Tpe/NoYTeHHSAMI U30PaHHbIX epeBOAYMKOB. TaK, HapUMep, OAUH U3
HOBBIX IIepeBo/10B «IIpecTyruieHus U Haka3aHust» (1887) GbLI MOATOTOB-
neH 'aHcoM Mo3epoMm, UCTOPUKOM PYCCKOM TUTepaTypbl, IepeBOJUUKOM,
MyOJIMIMCTOM, aBTOPOM KHUTH 10 uctopun ¢umosnoruu. CoBepiinB B
1888 roxny nyremecrsue B Poccuio, OH BCepbEé3 yBJIeKaeTCsa Npou3Besie-
HUSIMU PYCCKUX IHCaTeNeid, B 0COOEHHOCTH TBOPYECTBOM JlOCTOEBCKOrO
[Loew, 1995]. B 1903 roay pomaH u3[aéTcs B MepeBO/ie M3BECTHOTO
HeMeLKOT'O CaTUPUKA, )XYPHAJIUCTA, TepeBOAYMNKA Xy/J0KeCTBeHHO! JIH-
TepaTypsl C pycckoro u ¢QpaHIy3cKoro sA3bIKOB Brubrembma Tains
(Onuenrane) B u3garenbcrBe «Kiirschners Biicherschatz» («KHmxHoe
cokposulle KropmHepa») (cm.: [Kartanor]). HoBble nepeBo/ibl pOMaHOB
«Urpok» 1 «VIANOT» Ha HEMELIKOM sI3bIKe TaK)Ke MOSIBJISI0TCSA B1arofaps
aKTUBHOM JIeATeJIbHOCTU XYPHAJNCTa, CJIABUCTA U MTPOMAraHAucTa pyc-
ckoii tutepatypsl ABrycta [lonbua (1857-1923)12. Bo BpeMsd N0e3]KH B
Poccuto B 1901-1903 rogax oH no3Hakomusicsi ¢ M. TopbKUM 1 ObLI B TO
BpeMs eJUHCTBEHHbIM I1epeBOAYMKOM ero Npou3Be/leHui Ha HeMeLKui
A3bIK. IIIOJBI 3aCIyXWUJI M3BECTHOCTb TaKXke Oyarofaps IHepeBoJam
npoussesiennii K.@. Pouneesa, H.B. I'orons, JI.H. Toscroro, A.Il. Ye-
xoBa, JI.LH. AHznpeeBa u zip. [Lehmann, 2015, S. 145]. Bce ynomMsHyTbIe
TIepPeBO/IYMKY ObLIM ITPU3HAHHBIMY CIIEL[AIMCTAMU B 00JIACTU PYCCKON
JIUTepaTypbl, IO3TOMY KX NpeANOYTEeHUS MOTJIA UMEeTh 3HaUUTeNbHbIN
BeC IIpH BEIOOPe [IPOU3Be/IeHH.

HWHtepec Kk «Becam» Bo300HOBIICS B ['epMaHiy cpasy mocjie coobl-
tuii [lepsoii pycckont pesomonun (1905-1907). B nauane 1900-x roznos
MIMEeHHO nonuTrudeckue GakTophl OKa3aay JOMUHHPYIOILIee BIUSHUE HA
KYJIbTYPHYIO )KU3Hb ¥ YCHJIMJIM WHTepec HeMeLKOU OOILIecTBeHHOCTH K

120 Ulonbue cMm., nanpumep: [Eichler, Hoffman, Kunze, Schmidt u.a., 1993, S. 153].
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Poccyy, 4TO MOATBEPKIAETCS 3HAYUTENbHBIM KOJMYECTBOM ITyOJIMKa-
1M1, CBSI3aHHBIX C PA3HBIMU aClIeKTaMH TPAKTOBKH MPO6GIeMAaTHKU TIPO-
u3BefleHU JJocToeBCKoOro. B TBopyecTBe pycCKOro mucaresis HeMelKue
YUTATeJU MCKaJIU OTBeThbl Ha BbI30BbI COBPEMEHHOCTH, IyTH IIpeojoJie-
HMS KPU3HUCA, a TaK)Xe KJI0Y K MOHMMAaHUIO PYCCKOTO HALMOHAJIBbHOTO
xapakrtepa [dynkuH, AzagoBckuid, 1973, c. 688-700].

B 3Ty rojpl BBIXOAUT BTOPOW HeMeLKUH NepeBos poMaHa «becel»
(1906 rox) mon Hawbosee MOMYJIAPHBIM BIIOCIENCTBUU 3aroJI0OBKOM
«Die Ddmonen» («[lemMoHbI») [Dostojewski, 1906]. TanHOe cobbITHE
ObITI0 0OYCIOBIEHO B LIeJIOM He CBfI3aHHBIMU HANpPSMYIO C HacJerem
poMan¥ucTa o6crosTebcTBaMU. C OZHOM CTOPOHBI, K MPENOChLIKAM ero
TOSIBJIEHUSI HEOOXOAUMO OTHECTH MHTepeC K y)Ke OTMeYeHHBIM COOBITH-
AM pycckoid peBostonuu 1905 roza. C pyroii CTOPOHBI, BBITYCK HOBOTO
nepeBozia 00yCJIOBJIEH M3/laHUeM MepBoro B ['epMaHuu cOOpaHKs COUM-
Henuit JocroeBckoro (1907-1920 rozawi) [Dostojewski, 1906-1907].
OTOT YHUKAJbHBIYA U NepBbli B EBpolle KOMIIJIEKCHBIY IIPOEKT 110 IO-
MyJspu3alud TBopyecTBa JIOCTOEBCKOrO ObLI peann3oBaH Oiarogapst
AaKTMBHOM JlesITeIbHOCTU MJieojiora MjafjoKoHcepBaTu3mMa A. Mésiepa
BaH ieH Bpyka, a TakXe ero COTPyJHMYECTBY C MOJIOJBbIM M37aTesieM
P. Iunepom, nucarenem 1 Kputukom /I.C. MepeXKOBCKUM U C cecTpa-
mu-niepeBoauuiiamu JIacc u Jlrocu Kappuk!3. O6 ocoboit umeosorude-
CKOY NOJOIUIEKe NPOeKTa U ABHO-BbIPAK€HHOM aKTyaJbHOCTA pOMaHa
«bechbI» B KOHLIENLIWY JaHHOTO NPeANPUATUA CBUETEIbCTBYET TOT <1)aI<T,
4TO TOMA C NepeBooM «becoB», 4 U 5 MO cuyeTy, BBIXOJAT IePBbIMH,
Hapyllasg XpOHOJOTUYeCKyl0 [OCIeI0BaTeIbHOCTD MOSIBJIeHNS POMaHOB
Hocroesckoro. B 1906 roxy [.C. MepexkoBckuil B craTbe <«IIpopok
PYCCKOii peBOJIIOLMK», TPeUIeCTBYIOMel MyOJMKaluy yKa3aHHOTO
cobpaHus COUYMHEHNH, yZeI1I 3HaUnTeIbHOe BHUMaHKe poMaHy «Beckbl»
¥ TIO/[9epPKHYII, 4TO J[0CTOeBCKUi BbIOpas B KadecTBe anurpada K Hemy
ctpodbl U3 CTUXOTBOPeHUs IIyIKKUHA, TOCKOJIBKY MO3T «Takux “becop”
<..> MpeAYyBCTBOBAJ B PYCCKOM npupoze» [Mepexkosckuii, 1906,
¢. 72]. Takum o6pa3oM, posib pomMaHa «Becbl» B 0CO60M TO3ULUOHKUPO-
BaHUU Jl0CTOEBCKOro B I'epMaHuy U BbIpaxkeHUM uzeil A. Ménnepa BaH
neH bpyka u /1.C. MepeXKOBCKOTO CJIOKHO IepeOLleHNTb.

Toma c «Becamu», OTKpbIBaBIIME COOpaHWE COYMHEHUH, U UX
nepeusganua B 1916, 1919 1 1921 n 1922 rogax conpoBOXAaaUCh BCTY-

13 CM. 06 aTom mpoekre, Hanpumep: [Garstka, 1998], [Pomanosa, 2015], [Bornanosa,
2015], [bormanona, 2016], [bornanosa, 2017].
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NUTEeJbHBIMUA CTaTbsIMA Mésiepal, Ha3BaHUA U COZlepXKaHue KOTOPBIX
YKa3bIBalOT Ha CIelMaJbHYI0 MOATOTOBKY CTaTeil K KaXZIOMy HOBOMY
THPaXy: «3amMeTku o JlocroeBckom» [Moeller, 1906, V Bd., S. VII-XV],
[Moeller, 1916, V Bd., S. VII-XV], «JloCTOeBCKUI, HUT'MJIU3M U PEBO-
mouus> [Moeller, 1919, V Bd., S. VII-XXIV], [Moeller, 1921, V Bd.,
S. IX-XXI], [Moeller, 1922, V Bd., S. VII-XVII]. CTaTb¥l UMEIOT SPKYIO
MOJIMTUYECKYI0 OKPALIeHHOCTh, IeMOHCTPUPYIOT TOUKY 3PeHUS UX aBTO-
pa Ha mpolecchl, IPoucxosAmre 10 U nocje [IepBoii MUPOBOI BOWMHBI
1 peBoJOLMK B Poccun, a Takxe cojiepxaT pa3MblIIIeHUS O JIMYHOCTH
JIOCTOEeBCKOTO U ero 3HaYeHUW AJI UCTOPUM PYCCKOHM KyJIbTypbl. XOTH
pomaH «Becbl» U He ToJylyyaeT B YKa3aHHBIX CTaThsX MOAPOOHOro pac-
CMOTpeHHsi, HO B 00IieM KOHTEKCTe MCTOPUU TBOPYECKOTO DPa3BUTHS
nucaress OH OCMBICIMBaeTcss MéEnnepoM Kak «camasl pycckas U3 ero
kuur> [Moeller, 1906, V Bd., S. XV], «peBosonioHHbIN 3110c» [Moeller,
1916, V Bd., S. XV] u «Anokanuncuc Huruausma» (1919) [Moeller,
1919, V Bd., S. XVII], a comepxaHre poMaHa CTAaHOBUTCS OCHOBOW
MHTepIpeTanuy 3HadeHuss ¢urypsl JloctoeBckoro. O4YeBHUIHO TaKxke
MHOTOKpPaTHOe yIIOMHHaHMe BpykoM JleMOHMYeCcKUX CHJI BO BCeX UCTO-
PHUKO-TIOJIMTUYECKUX CO6bITI/IHX Poccun. 11 3t CWJIbI, 110 €ero MHEHUIO,
yOeiMTeIbHO TPe/ICTaBUI B CBOeM poMaHe JlocToeBckuii [Moeller, 1906,
V Bd,, S. XIV], [Moeller, 1919, V Bd., S. XXII], [Moeller, 1921, V Bd.,
S. XVII], [Moeller, 1922, V Bd., S. XIV].

VmeHHO BnusAHMe B3rn410B Ménnepa BaH fied bpykals onpeznenuio
BBIOODP BapHaHTa NepeBoa Ha3BaHUs pomaHa — «Die Damonen» («[e-
MOHBI»). IIpumMeuarenbHo, 4To nepeBoguniia D. Kappuk (E. K. R.)1,
BCleZ 32 MepesKKOBCKHMM, obpaiaer ocoboe BHUMaHUe Ha 3HAa4YeHHUe
srurpada, mpoBojsA Hapajuiesb MeXy Ha3BaHWEeM pomaHa J[ocToes-
ckoro u cruxorBopenreM A.C. Ilymkuna «becbr». OHa yka3biBaeT Ha
3BOJIIOLMI0 00pa30B y JIOCTOEBCKOTO: OT MaJieHbKHMX TIJIYIbIX JyXOB
(«kleinentdrichten Geisterchen» ), mpucnemuukos 4épra («Troflbiibchen

14 Cwm., Hanpumep: [Komua, 2018].

' O TeHOEHIIMO3HOCTH TTO3HIINH TTOCIEIHETO CM., Hampumep: [PomaHoBa,
2015, c. 191-192].

1 Ha TUTYJIbHOW CTpaHHUIC H3JaHHUS yKas3blBajach (BaMUIHs C HHUIHATAMHU
E. K. Rahsin, B npeaucnoBusx nepeBogunka — Tonbko mHUNKaIE E. K. R. B cBoem
nuceMe A. Xammensmany Koppuk mucana: «“Ax, mga” — BMeECTO “IepeBeICHO
5.K. Pa3un”, noxanyiicra, ocraBsre Toabko “E. K. R.”» (uut. no: [[loramosa, 2017,
c. 381]). Ilcenonum npuramnexxut O. Koppuk, BeposiTHO, B IepBoM u3aHuH «becoy
peYb MOXET UATH O COBMECTHOH pabote cectep Dnuzadet u Jlrocu Kappuk. CM. 006 310!
[TToramoga, 2017, c. 17-19].
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des Teufels»), — k cue MOJIMHHO IEMOHWYECKOTro MacmTaba («riesigen
Déamons») [E.K.R, 1921, V Bd., S. XXVIII]. IlepeBoAYKK yTOYHSET, YTO
noJ; cIoBoM «Bjéssy» B pycCKOM fI3bIKe IOJpa3yMeBalOTCS 37ble JyXH,
nemoHbl unu 4eptu («bdse Geister, Ddmonen oder Teufel») [E.K.R,
1921, V Bd., S. XXIII]. Tem He MeHee, HECMOTPS Ha OCBEZJOMJIEHHOCTD
TepeBOAYHMIIbI OTHOCUTENBHO CrieliiPUKK aBTOPCKOTO 3aMbIC/IA U CMBIC-
Jla OPUTMHAJILHOTO Ha3BaHUS, KOTOPOE B HEMEL[KOM sI3bIKe MOXeT ObITh
nepefiaHo JIMIIb CJIOBOCOYETAHUSIMH, POMaH ObUI OMYyOJMKOBAH IMOX
Ha3BaHueM «Die Damonen». [laHHbIA BBIOOpP B HAaMOOJIbIIEH CTereHH
TepesaéT He CTOJIbKO aBTOPCKOe Ha3BaHUe, CKOJIBKO ero MHTepIIpeTariuio
Ménnepom BaH zieH Bpykom.

Takum 06pa3oM, puBeziéHHbIE GaKThl — U3aaHue «becoB» B Hava-
e cobpaHus COYMHEHNH, COlep)KaHue BCTYMUTeIbHBIX cTaTeil Ménepa
1 BbIOOp Ha3BaHMsA, KaK U [ieTajli MOATOTOBKM IE€PeBOZIOB HEKOTOPBIX
APYTUX IPOU3BeIeHHI1 THCcaTes], O[4ePKUBAIOT TeH/eHI[IO3HOCTh IIPO-
eKTa M3JaHKs IePBOr0 HEMELKOro CO6paHus COYMHeHUi J[0CTOeBCKOro,
BHUMaHUe K HacJIeJI0 KOTOPOro 6b1I0 06YCI0BIEHO KPYTOM UHTEPeCOB
Ménsepa, TPaKTOBABIIEr0 HUTWIIM3M ¥ PEBOJIOLHOHHYIO aKTHMBHOCTb
KaK MpOsBJIeHNeE IeMOHNYECKOT0 Havasa B )XU3HU 001IecTBa.

Toma mepBOro HeMeIKOro COOpaHusi COUMHEeHHit [[0CTOeBCKOTO pu
XU3HU Ménnepa nepenevarsiBaauch HeOZHOKpATHO. B nesnom, ¢ 1907
110 2022 rojpl BBIIIJIO He MeHee JBaJLaTy «[IUIIePOBCKUX»> Ilepen3iaHui
pomana «becwl» mon HaszBanuem «Die Damonen»: 1907, 1916, 1919,
1921, 1922, 1947, 1949, 1956, 1961 («neu durchgesehen» («mepecmo-
TpeHHoe»)), 1969, 1973, 1979, 1980, 1985, 1991, 1996, 1999, 2004,
2008, 2022) (cm.: [Karasor]), 4To yka3biBaeT Ha Ge3yCIOBHBIN UHTEPEC
HeMeLIKUX YUTaTeJiell K TBOPYEeCTBY PYCCKOrO POMaHUCTA U MOJ4EéPKUBa-
eT 3HAYMMOCTb ZIaHHOTO MTPOEKTa B KOHTEKCTe HeMEeIIKO! KYJIbTypbL.

V3aHue OKa3asio BJMsHME Ha PeLelNiui0 pOMaHa B IPYrUX eBpo-
TeCKUX KyJbTypax, O YeM CBHIETeNbCTBYeT HCIOJb30BaHMe BapUaHTa
TepeBo/ia Ha3BaHMS POMaHa, [IPeJJI0XKEeHHOT0 U3/1aTeNbCTBOM «Ilumep»:
¢pannysckuit — «Les Démons» («[lemoHbl» / «Beckbi») [Dostoievski,
1932], aurnuiickuii — The Devils («bsBosbl» / «[leMOHBI») [Dosto-
yevsky, 1953], [Dostoyevsky, 1992], wuranbsnckuii — <«I demoni»
(«demoHbI») [Dostoevskij, 1927], [Dostoevskij, 1930], [Dostoevskij,
1931 u T.A.

Takum oO6pa3om, paboTa KoJIJIeKTHBa u3aaresnbcTsa «Pipers («Iu-
nep») Haj cobpaHMeM COYMHEeHHid J[OCTOeBCKOTo B LIeJIOM UM HaJ U3Ja-
HUeM poMmaHa «Becbl» B 4aCTHOCTH BBICTYMAeT Ba)KHEHMIIMM 3TAallOM B
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WCTOPUU PaHHE! eBpOIelCKO pelieNliiy TBOPYeCTBA PyCCKOTO POMaHU-
cta. IIpoeKT crocobCTBOBA YCUIIEHHIO BHUMAHUS K HACJIeAUIO MCATes
B €BPOIENCKON KyJIbType U aKTUBU3UPOBAJ IIEPEBOIYECKYIO PedIIeKCHI0
0 TOYHOCTHU Ilepe/jauyd CMBICJIOBBIX aClleKTOB aBTOPCKOTO CJI0Ba, B TOM
YUCJIe TAKUX er0 BaXHBIX COCTABJIAIONINX, KaK Ha3BaHUe [TPOU3Be/leHU.
[TpoeKT Takxe OIpezie U paKypc BOCIPUATHA Npou3BeneHun JlocToes-
ckoro B 'epmaHuy, B 4aCTHOCTU poMaHa «Becel».

OuepenHO¥i 1 HanbOJIee 3HAYUTENIbHBIH BCIIJIECK MHTEPeca HeMeIKOH
0011eCTBEHHOCTH K TBOpYecTBY JlocToeBcKoro B ['epmaHuu Habromancs
B 1920-e rogpsl. OH 6611 06YCIIOBIIEH MOLIHBIM OJTUTHYECKUM KPU3UCOM,
OXBAaTUBLIMM CTpaHy nocje IlepBoii MUPOBOW BOWHBI U MOCTY>KUBIIUM
NPUYMHON aKTUBU3AIMKM TOMCKA HOBBIX HPABCTBEHHO-(HIOCOPCKUX
OPUEHTHPOB, a TaK)Xe HeoOXOAMMOCTbIO B OCMBICTIEHUH HCTOKOB 3ara-
JNOYHOCTH PYCCKOM AYHMM U PYCCKOTO JyXa, NO3BOJAKIEr0 BbDKUThH B
YCIIOBUAX COLMAJIbHON HanpsKkéHHOCTHY. HeMerkuii mpodeccop cnaBu-
ctuku A. JTiotep (1876—1955) ormeyan: «4uciI0 aHTOJIOTHM, COOPHUKOB
¥ MIPOYMX M3JaHUN O JIOCTOEBCKOM yBeJMYMBAETCS yrPOXKAIMUM 00-
pa3omM. Pasymeercs, 3TO CBU/IeTeIbCTBYeT O TOM, YTO BEJIMKUI PyCCKUI
nucaTesb BCe CAJbHee U CUJbHee MOJYMHAET CBOeMYy BJIMAHUIO HALIly
JYXOBHYIO JKU3Hb» 18,

IToBbllIEHNIO MHTepeca K Hacjaeauio [I0CTOeBCKOrO B HeMeLKOMN
KyznbType B 1920-e rozbl criocobcTBoBan Takke TOT ¢akr, yto 'epma-
HUA CTajla OJHOW U3 eBPOIeMCKUX CTPaH, IJe CJIOXWINCh KpyIHeuIye
IIeHTPbI PYCCKOH IociepeBoyOLMOHHON amurpanuy [Schlogel, 1994].
Ocoboe BHUMaHUe eé Tpe/icTaBuTesIel ObUIO COCPeOTOYEHO Ha MPUYH-
HaX ¥ IMOCJIeACTBUAX PeBOJIIOLMY B POAHOU cTpaHe. KpynHble fedaTesnu
HeMeLKol KyJbTypsl (C. LBeiir, I'. Tecce, O. IllnexHrsnep u Ap.) BCé yaiie
006palairch K MPOU3BeJIeHUsIM PYCCKOTO MUCATess], MOCKOJbKY MbITa-
JIMCh OCMBICTIUTD BayKHbIE QUIOCOPCKIE BOIPOCHL,  TAKXKe UCCIIeZI0BATh
YHUKaJIbHYIO CIIOCOOHOCTh PYCCKOIO YeJ0BeKa BBDKUBATH B YCIOBHAX
kpusuca [[JynkuH, Azagosckuid, 1973, c. 704-716, 722]. B aToM KOH-
TeKCTe 0COOBIM COOBITHEM CTAJO Mpa3fHOBAaHME CTOJIETHEro roOues
@.M. JocTOeBCKOr0o, KOTOpOe MOJ0rpeBalo UHTepeC K HacaeuIo Muca-
TeJIsl CO CTOPOHBI HeMleB. Ha nuke sToro nHtepeca B 1921 roay nossnisa-
eTcs TpeTUi HeMelLKuil epeBosi «becoB» 1mosi HOBbIM Ha3BaHueM «Die
Teufel> («Yeptu / npsaBonbl») [Dostojewski, 1921-1922, Bb. 18-20,].

17 Cwm., manpumep: [dyaxun, Asamosckui, 1973, c. 725], [Kpunuusia, 2007, c. 181].
18 [{ur. mo: [dynxuH, Aszamosckuid, 1973, c. 725].
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OH ObLJI BBITIOJIHEH OJHUM U3 BeJlyIIUX repMaHCKUX U371aTenbCeTB «Insel»
(«/H3emb») B paMKax IpoeKTa MyOIMKaliy BTOPOro B McTopuu I'epma-
HUU cobpaHus counHenuii JloctoeBckoro (1921-1922 roasl), npuypo-
YEHHOTO K CTOJIETHIO CO JHS POXKIEHUS MUCaTeNsT!O.

I[TosiBNieHre HOBOTO cOOpaHUsI COUYMHEHUiT JI0CTOeBCKOTO SIBHJIOChH
CJIeZICTBMeM IPOTUBOCTOSHUSA J[IByX KPYIHBIX M37aTelbCTB «[Iumep»
u «MH3enb», KPUTUYECKOTO OTHOIIEHUS DPefaKLMOHHOIO KOJUIeKTHBA
NIOCJIeIHer0 K IpoeKTy A. Ményepa U yCTaHOBKaMU IPOrpaMMbl Jles-
TeJIbHOCTU «VIH3enb», Ccpefu KOTOPBIX LeHTPaJbHOe MeCTO 3aHMMaJja
IIPOCBeTUTeJIbCKAsA Ujjesl 3HAKOMCTBA CaMbIX IIMPOKUX KPYrOB HeMeLKUX
yuTaTesei C liefleBpaMU eBPOIENCKOW XyZ0XeCTBEHHON CJI0BECHOCTH.
«VH3enb> yKe UMeJIO OMbIT peajn3aluy MoJ0OHBIX MPOEKTOB, TAK KaK
K TOMY BpeMeHH UM ObLJIY YCIIeNIHO MOTOTOBJIeHbI U3aHKs N30PaHHBIX
npoussesenuid O. Koxepa, B. T'éte, I'. I'eiine, Y. JIukkeHca, a TaKxe CO-
Opauwuii counnenuit JI.LH. Toscroro, V. Illekcriupa, T. [lITopma, B. 3o,
B. Bynbsd u mp. (cm.: [Karasor]). I[Tpu paboTe Haji CePUIHBIM BBIITYCKOM
MPOM3Be/IeHUi OHOTO aBTOPA M3/aTeJbCTBO CTPEMHJIOCH COOJI0AATh B
COZilepXXaHUU TOMOB XPOHOJIOTMYECKYI0 IOC/Ie/[0BaTeIbHOCTb CO3JaHuUs
npou3BeJileHUil. BcTynurenbHble CTaThU, KaK MPaBUJIO, MPUCYTCTBOBAJIN
TOJIBKO B TepBOM ToMe. OHU MOAPOOHO 3HAKOMUJIM YUTATeNeil ¢ 61o-
rpadueil U uCTOpPUEll TBOPYECKOW JieATeNbHOCTHA aBTOPA, YTO /IaBaJIO
Heo6X0UMYI0 HHPOPMAIIUIO ¥ HEKOTOPbIe OPUEHTUPBI AJISi BOCTIPUATHS
MPOM3Be/IeHU, HO OCTaBJISIO CBOOOAY /ISl YMTATeIbCKOM pediekcunt o
CYTHU COZiepKaHus, 0CBOOOK/1asi YUTATeNs OT TeHJeHIMO3HOTO BIMSAHUSA
pelakTopa WM KpUTHKa2. Tak, TMepBbIi TOM cOOpaHWUS COYMHEHUH
JlocToeBCKOro M3zarenbCTBa «MH3eqb» OTKpbIBaJa OOIMIMPHAS CTAaThs
C. Igeiira [Dostojewski, 1921, I Bd., S. VII-CXXXVI]|, Bkiouaromas
dparMeHT ©3 ero HenaBHO omyGiMKoBaHHOrO Lukiaa «Drei Meister:
Balzac, Dickens, Dostojewski» («Tpu macrepa: Banb3ak, [[UKKeHC,
JocToeBckuit») [Zweig, 1920]. Takum 006pa3oM, MPOEKT MU3IaTesbCTBA
«/H3esb» MPOTHBOCTOSI MAHUITYJIATUBHBIM TaKTHKaM Méiepa u Obu1

1 TTogpoOHee 0 paboTe U3IaTENILCTBA HAJl COOPAHUEM COYMHEHUI U O MEPEBOIUMKE
I'. Pene cm.: [['onoBaueBa, CenenbHukosa, 2022, ¢. 156-157].

2 TlocnenHee OTIIMYACT U3AATeIbCKY R0 KOHIECHIHIO «H3eb) Kak OT TeHICHIIHO3HOCTH
cobpanwust counHeHn# J[0CTOSBCKOTO, MOATOTOBICHHOTO H31aTenbCcTBOM «Ilumepy, Tak u
OT MPHUHIUIIOB, ONPEICTHBIINX KOHIEIIIHUIO IEPBOTO BEHI€PCKOTO COOpaHHst COUNHEHHUIT
PYyCCKOro poMaHHCTa, u3aaBaeMoro B 1921-29 rogax OymamemTcKuM H3aTelIbCTBOM
«PeBam» («Révai»), rae KaKaoMy IPOU3BEICHHIO MPEIICCTBOBAIA BCTYTUTEIBHAS CTAThSI,
3HAKOMSIIIAsI ¢ 0COOCHHOCTSIMU TPOOIeMaTuKy myouKyeMoro tekcra. [logpoduee 06 3ToM
cM.: [CenenbHukoBa, Bangan, 2020, c. 252-254].
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HalleJleH Ha TO, YTOObI JaTh HEMELKOMY YHUTATeN0 BO3MOXKHOCTh II0-
CJIel0BaTeIbHOTO 3HAaKOMCTBA ¢ HacjenueM JlocToeBckoro u popmupo-
BaHMSA CAMOCTOATEIbHOTO NPe/ICTaBIeHUsA O er0 CYLIHOCTH B KOHTEKCTe
MUDPOBOY KYJIbTYPHI.

ITepeBoz «becoB» A1 JAHHOIO C06paHI/IH COYMHEHUN ObLI BBITIOJ-
HeH 'epmanom Pénem (Hermann Rohl, 1851-1920) — aBTOpoM KHUT
o Poccun u pycckux nucatessx U nepeBozfios npoussenenui H.B. Toro-
a4, J.LH. Toncroro, U.C. Typrenesa, 11.A. T'onuaposa, A.Il. YexoBa (cMm.:
[Katanor]). Ero unTepnperanusi pomaHa «becbl» cTaHOBUTCS paKTOM
HeMeIKOH KyJbTyphl: iepeBos; Péns ¢ HazBanuem «Die Teufel» nepeus-
naercs B 1986 u 2021 rozax, a Takxe He MeHee JiecsiTU pa3 ¢ 1959 roga
710 HACTOSIIEr0 BpeMeHH I107I U3MEHEHHBIM U 0oJiee MPUBBIYHBIM IS
HeMeLIKOro uuTaTess 3arnaBueM «Die Ddmonen» (cm.: [KaTasnor]).

ITprMeyaTenpbHO, YTO NMOMUMO peaju3aluy yKa3aHHOTO IPOeKTa
B 3TOT Xe nepuof (1921-1922 roasl) nepensfarTcs Bce TOMa «IIUIePOB-
CKOro» cobpanusi counHenuut [[yakuH, A3amgoBckuii, 1973, c. 725] (cm.:
[Karanor]), 4To B ouepejHO! pa3 MOATBePKJAeT Te3UC O BCe BO3pacTa-
I0lleM MHTepece K TBop4yecTBy JlocroeBckoro B 20-e roasl B 'epmanumn
[AynkuH, AzagoBckuid, 1973, c. 725].

B 1924-1925 ropax my06uvKyeTcst TpU HOBBIX mepeBozia «BecoB».
[lepBoiii 3 HUX ObuL1 mpeanoxeH I'peropom fApxo (Gregor Jarcho,
1894-1949) nox M3BeCcTHBIM JJIs1 HEMELKOTO YMTaTess 3ariaBueM «Die
Damonen» («/lemoHbI») [Dostojewski, 1924a]. IIpodeccroHanbHBIN U
TBOPYECKUH MyTh FpX0 OBLI CBA3aH C MUCATEIHCKOM U ITepPeBO[YeCKO Jie-
ATeNbHOCTBI0. B 1920-e rozbl BEIXOAUT psAf ero apam («Ara und Mawas,
«Der zackige Kreis»), B 1923-1929 rogax ny6JuKyHOTCS ero mepeBo/ibl
npousBesienuit ®.M. Joctoeckoro, H.C. JleckoBa, A.B. Mapuenrooa,
B.B. Ha6okoBa, H.H. Hukutuna (cm.: [Karasor]). JlaHHBINA TepeBoj
«BecoB» ObLT mepeu3naH ABaxAbl B 1954 u 1959 romax B M3BECTHBIX
uagarenscrBax «Fishers («®wumep») u «Goldmann» («[onbaMaHH»)
(cm.: [Karanor]).

B sToMm xe rozxy usnmarenbctBo «Hesse & Beckers («Xecce u Be-
Kep») BBINyCKaeT BapuaHT mepeBoaa [Dostojewski, 1924b], BeinosHeH-
HBI/ ONBITHOM NepeBOAYMLEH PyCCKOW Kiaccuku MapuaHHo# Kerenb
(Marianne Kegel)2!. OHa ucrosnb3yeT 3arjiaBue, IpeAOKeHHOe paHee

I Mapuansa Keresib epeBojiiia Takxke Apyrue MpoU3BeACHHUSI PYCCKON KIIaCCHIECKON
muteparypsl: @.M. Jlocroeckoro («Das Gut Stepantschikowo und seine Bewohnery,
1924, «Die Erniedrigten und Beleidigteny), JI.H. Tonctoro («Krieg und Frieden», 1924,
«Volkserzdhlungen, Legenden und Mércheny, 1926). Cm.: [Karasor].
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Pénem, — «Die Teufel> («Heptu / nbsBOJBI>). Ee mepeBos CTaHOBUTCS
Ype3BbIYAHO IONYJAPHBIM U Ieper3JaeTcsi He MeHee CeMHAZALATH
pa3 (1961-2008 roabl) pa3nIMYHBIMU U3JaTeabCTBAMU [epMaHuuU
(«Winkler», «Europaischer Buchklub», «<Buchgemeinschaft Donauland»,
«Dt. Biicherbund», «Parkland Verlag», «Deutscher Taschenbuch Verlag»,
«Artemis & Winkler»), Ho oz yxe u3MeHeHHBIM U O0Jiee IPUBBIYHBIM
Ha3BaHueM «Die Ddmonen» («Jlemonbl») (cm.: [KaTasor]).

Ton cnycrda nosiBnsietcst HoBad (1uecrast) Bepcus «becoB» mop 3a-
rinaBueM «Die Ddmonens («[emoHbl») [Dostojewski, 1925], usnannas
JWIIb eJMHOX/Jbl Y BBINOJHEHHas MaJIOU3BeCTHBIM IepeBOJYUKOM
B. Xupmdenbnom (V. Hirschfeld)22.

Takum o6pa3zom, B 1920-e rozsl pomaH «becbl» (Hapsay ¢ «IIpecty-
IUleHWeM U Haka3zaHueM» U «bpaTbsamu KapamasosbimMu») B I'epMaHun
ObLJT Ha [IMKe MOMYJISIPHOCTH — Ha 3TO YKa3bIBaeT KOJINYeCTBO epeBOI0B
¥ TIleper3iaHuii, OMy6INKOBAHHBIX B Pa3HBIX U3/1aTeNIbCTBAX. DTOT GakT
TaK)Xe CBU/IeTeJIbCTBYeT O BO3pacTalolleil KOHKypeHLUU Cpeid KHUTrolme-
YaTHBIX ZIOMOB, KOTOpas MoOyxzana nprberatb K ycayraM pasjinuHbIX
IIepeBOAYMKOB M W37aBaTh yKe CTaBUIMK IONyJsApHbIM B ['epMaHuu
poMaH «becbl».

Hauwncrckasa aukratypa v HavyaBLiascs 3ateM Bropas mupoBas
BOMHA CyIIECTBEHHO M3MEHWJIM KyJIbTYPHYIO XWU3Hb ['epMaHuu. B ato
BpeMsl IPOU3BeZieHUs [I0CTOeBCKOro He IepeBOAUJINCh U MPAaKTUYeCKU
He Iepeu3/laBajuCh (3a MCKJIIOYeHHeM Ilepen3fiaHus CaMOro paHHero
nepeBona [Dostojewskij, 1935]), Tak KaK OTPUIAIUCh KaK LIEHHOCTb
TOCIOZICTBYIOLIE! Ue0JIOTHeN.

B 1940-1960-e roxmel npoussefeHusa JIOCTOEBCKOrO Hadaju
aKTMBHO IIepeBOAUTHCA Ha HeMeLKUH A3bIK 3a Npejenamu I'epMaHun —
B ABcrpuu u lIBeiinapuu. Tak, ouepenHoii nepeBo/, «becoB» BBIXOJUT
B 1946 roay B Llopuxe oA NpuBLIYHBIM Ha3BaHueM «Die Damonen»
(«emonbl») [Dostojewskij, 1946]. ABTOp HaHHOW WHTepHpeTaLyd —
Banbaemap HMonnoc (Waldemar Jollos, 1886—1953), yposxkener MOCKBBI,
nonyuusmuii o6pasosanue B Poccun u Tepmanuu. Monnoc mpuobpen
MHPOBYIO M3BeCTHOCTb B 1917-1933 rozax 6Gyarozapsi CBOMM CTaThAM,
TOCBSAIIEHHBIM MOJUTAYECKIM TeMaM M UCKYCCTBOBE/IEHHIO, OIyOIIMKO-
BaHHBIM B «Neue Zurcher Zeitunge» 1 Apyrux mBedapcKux U HeMelKUX
razetax u ypHainax. Ero apama «Esau und Jacob» («VcaB u MakoB»)
(1919) BbI3Basa 3HAYMTENbHBI HHTEPEC HEMELKOH OO6IIecTBeHHOCTU

22 To/ibl KU3HHU U HHPOPMAIIHIO O MEPEBOIUMKE HANTH HE YIaI0Ch.
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M mpousBena riaybokoe BredarieHne Ha Credana Ileiira [Jollos,
1955]. JiBe mpyrue Apambl, HamucanHble HMommocom («Der Kronig» u
«Das Vergessen Gottes»), 6bu11 mocTaBieHbl B 30-x rogax B Manreiime
1 Bene. COOpHUK €ro JMTepaTypPHbIX U UCTOPUKO-TIOJUTUYECKUX CTaTeH
nox Ha3BaHueMm <«Russische Gestalten und Ereignisse» («Poccuiickue
nesitenin U coObITUsI», Llfopux, 1953) ObLT OMyOJMKOBAH MOCMEPTHO
(cm.: [Karanor]). He MeHee WHTepeCHOM OKa3bIBAETCs ero JesTebHOCThb
B KauyecTBe IepeBoaurKa: VoJIoC nepeBonuT Ha HeMEeIKHUil S3bIK Mpo-
ussegenns H.B. Torona, @.M. Iocroesckoro, M.A. ToHuapoBa u zp.
Ero nepeBos «becoB» CTaHOBUTCS JOCTATOYHO MONYJIAPHBIM U U3/1aéTCA
TPUX/Ibl B COPOKOBBIE U ATUAeCAThIe roabl (1946, 1948, 1955), a Takxke
B 2022 ropy (cM.: [KaTasnor]).

B 1961-62 roas! B AcTpuu u IlIBeiijapuu NosABIAIOTCA ABa HO-
BBIX IlepeBojia «becoB» nox HasBaHueM «Die Ddmonen» («/leMOHBI»),
KOTOpBbIE [03e He mepeun3aanTcs. ABTop nepeoro — Hopa Yp6au (Nora
Urban, 1889-1977) [Dostojewski, 1961a], yposxenka Mtanuu, mucaTesb
¥ nepeBoiyrK. Hopa okoHumMIa AKa/ieMuIo U3SIIHbBIX UCKYCCTB B MIOH-
xeHe, ¢ 1927 roza xwuna B Knarenpypre23, Obljla aBTOPOM PaccKa3oB U
pomanoB («Im Morgenwind», «Der Félscher»), akTuBHO nepeBoauia Ha
HeMeIKWi Ipou3BesieHNs GPaHIy3CKUX, UTANbSHCKUX, PYCCKUX MUcaTe-
neii (B. I'toro, B. 30711, A. Manz3oHu, Y. ITaBese u fp. (cm.: [Karazor])).
ITomnmo pomaHa «becel» 0Ha nepeBesa U pyrue rnpoussenexus Jlocro-
eBckoro: «Der Idiot» (1977), «Die Briider Karamasoff» (1978) (cm.: [Ka-
tasior]). O6 aBTope Broporo nepeBoza [Dostojewski, 1962] Po3e Xepuor
(Rose Herzog) noapo6HbIX IaHHBIX HAUTHU He yaanoCch. VI3BeCTHO JIUIIb,
4TO paHee ObUI M3[aH NepeBeleHHbIN et poMaH ®.M. JlocToeBCKOro
«Unot» (1930).

B 1961 roxny B Bepnune u F'ambypre (PPT') BBIXOAUT HOBBIN IepeBOJ,
«BecoB» («Die Ddmonen») [Dostojewski, 1961b], BbinonHeHHbIH Mb3e
Ténnuc (Ilse Tonnies, 1902 — Heu3B. ), AOKTOPOM PUIIOJIOTUIECKHUX HAYK,
nucareseM. CoTpyaHuYas ¢ uszaateiabctBamu «Vollmer» («®@onbmep»)
u «Standart Verlag» («Iltanmapt ®epnar») oHa 3aHMManach peiak-
TUPOBAHUEM BBINYLIEHHBIX paHee B u3zaTenbcTBe «Gutenberg Verlags
(«T'yrenbepr», ['ambypr)2¢ n3BeCTHbIX HEMELKUX IePeBOJIOB POMAaHOB
@.M. Tocroesckoro («Die Briider Karamasow» («bpatbst Kapama3oBbi»,
1958), «Erniedrigte und Beleidigte» («YHumXeHHbIe U OCKOPOIEHHDBIE>,

2 Cwm. 6ubnuorpaduueckyto crpapky k ee uznanuto: [Urban, 2019].
24 MImerno Takke mpeacTaBuTeabcTBO B Berne u Llropuxe.
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1961), «Der Idiot» («Mpmmor», 1961), «Raskolnikow», «Schuld und
Sithne» («IIpecTyrmieHue u Haka3aHue», 1958, 1961), a Takxe mpou3Be-
nenunii U. TukkeHca u JI.H. Toncroro (cMm.: [KaTanor]).

C navasa 1970-x rogos B 'epMaHuy pa3BUBaeTCs HOBBIM MeTOJ0-
JIOTUYeCKUH MOAXO0/ K BOIIPOCaM Xy/I0’KeCTBEeHHOIO IiepeBofia, KOTOPBIN
XapaKTepu3yeTcs OTXOI0M OT JOTMAaTUYHBIX HOPMAaTUBHBIX CTAHAAPTOB.
CraHoBJIeHHe HOBOM (QYHKUMOHAJIBHOW TEOPHUH IpeAIoJarauo CMelle-
HHE€ aKIEeHTa OT MNPHWHIOWIId 3KBUBAJEHTHOCTU Ie€peBOJad K IPUHIUITY
aZleKBaTHOCTH, IIPX KOTOPOM 0€000e BHUMaHMe yIeNsAN0Ch KyJIbTYPHOMY
KOHTeKCTy U aClleKTaM MeXKyJIbTypHOM KOMMYyHUKaluu. B 3TO Bpems
Ha4aJIo MOSABJIATHCS OObIIOE KOJMYEeCTBO UCCIIeI0BaHUM, MOCBAIEHHBIX
TMI03THKe, )KaHPOBOMY CBOE0OPa3uio, apXUTeKTOHUKe pou3BeneHuit J[o-
croesckoro (B. IlImuz, K. Onam, Y. Xonbrysen, B. Xappec, X.J0. Tepuk
M 1Ip.), a Takxe GMIocOPCKUM M PeNMIvO3HbIM acIeKTaM TBOPYECTBA
pycckoro knaccuka (JI. Mronnep, P.-/I. Knyre, O. [IpeBepmanH, T. @peii-
HuK, 1. Oykc u 1p.)%.

Ot haKTOpHI CIOCOOCTBOBAY TOMY, 4TO B 1981 rony B HeMelKOM
usnarenbctBe «Aufbau» («Aydbay») BHOBb co3pesiia Hzesi BBIIyCKa
HOBOTO cOOpaHus counHeHui JloctoeBckoro B 20 ToMax, KOTOpPOe Ipef-
I10J1arajoch NpuypoduTs K 100-seTuro co aHa cMepTy nucarens. OgHako
«Aydbay» Tak ¥ He yaaJoCh MOBTOPUTH yClieX MpPOeKTOB «Ilumep»
1 «VH3enb>: B 00Iell CI0XKHOCTA Obla HareyaTaHa JIMIIb T10JIOBUHA
U3 3allJIaHUPOBAHHBIX K M3[AHUI0 IpoM3BeZleHMi nucarensd. K gactu
ony6iMKOBaHHBIX B 1985 rosy TOMOB OTHOCHTCS pomaH <«Bechbi»
[Dostojewski, 1985], mepeBOoA KOTOPOTO OCYIIECTBJIEH W3BECTHBIM
nepeBogYMKOM u my6suipcroM [tonTepom Jlamuriom (Giinter Dalitz,
1918-1995). On BbIgepxan yeTbipe nepeusfanusa B 1988, 1994, 2008,
2021 rogax. B pamkax corpyaHudecta ¢ «Aydoay» [JanuTi TaKxe 1e-
peBoaut gpyrue npoussenenus .M. locroeBckoro: «JIAQOMIKAH COH»
(1987), «Ceno CremaH4uKoBO u ero obutareun» (1988), «ITogpocTok»
(1994), «[lHeBHuK mucatens. 1873 u 1876-1881. Vi36paHHble MaTepu-
anel» (2003, my6aKMKyeTcsi MOCMEPTHO B COaBTOPCTBE C MepPeBOAYMIIEN
M. Bpoitep) (cm.: [Karasor]). JanuTy Takxe sBJIAETCA epeBOJYUKOM
npoussesennii M.C. Typrenes, H.C. JleckoBa, B.A. IlacrepHaka (cM.:
[Karanor]).

B 1984 rony Hemeukuil nucaTenb U nepeBopuuk bykxapz Bycce
(Burkhard Busse, 1944-2014) npennaraer uHTepuperauuio «becos»,

2 Cwm., nanpumep: [Kopenesckas, 2011, c. 52—58].
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obpamasicb K mepsoMy mepeBoay «Die Besessenens («Onepikumbies)
[Dostojewski, 1984]. B BBIXOAHBIX JaHHBIX YKa3bIBAeTCS, YTO ITOT
BapHaHT IpeZCTaBJseT cOO0M «HOBOe pefaKTHPOBaHME C HMCIOJb30Ba-
HMeM CTapbIX IIePeBO/IOB, IPUBeZIeHHBIX B COOTBETCTBHE C COBPeMEHHbBIM
A3bIKOM 1 opdorpadueit (IlepeBox moit. — E.I.)» [Dostojewski, 1984].
[IpuMeuaTenbHO, YTO B TOM Xe u3aarenbcTBe «Lingen» («JIMHreH»),
BBIIYCKAIOTCSI U OTpe/lakTUpPOBaHHble Bycce mepeBobl NMPOM3BeJleHUM
B. Ckorra, A. [ltoma, D. bynbsepa-JInutrrona, Y. Jlukkenca, 1. T. A. ne
Kocrepa, JI.H. Toscroro u ap. (cM.: [Karasor]). DToT ¢pakT B ouepeHOM
pa3 MoATBepXk/JaeT Te3KUC O BBICOKOM KOHKYpPeHLUHU Cpe/i HeMeLKUX Ie-
YaTHBIX JOMOB I KOMMepUeCcKOi 3aHTepPeCOBAHHOCTHU B U3[JaHUU Tlepe-
BOZIOB Ipelle/leHTHbIX TeKCTOB MUPOBOM XyZ0)XeCTBEHHOH JIUTepaTyphl.

ITocnenHUN Ha CerofHALIHUN [ieHb NepeBof «becoB» MOA HOBBIM
IJi HeMeLKOro uurtaress 3ariaBueM «Bose Geister» («3ible ayxu»)
BeIXOZUT B 1998 rozxy [Dostojewski, 1998]. Ero aBTOp — H3BeCTHBIN
TIIepeBOJIUMK PYCCKOM IMTepaTyphl, penojasareis caasuctuku C. Iaiiep
(Swetlana Geier, 1923-2010)2. Ee mepeBo/ BIOCJeACTBUU BBIZEPKa
yerbIpe nepeuszganusa (2000, 2010, 2012, 2021) (cm.: [Katanor]), 4ro
CBUJIETEeJIbCTBYET O BBICOKOM OLIeHKe ero He TOJIbKO CIeLUalnCTaMu, HO U
MaccoBbIM yuTaTeseM. BapuanT «becos», npeayoxenssii C. lanep, AB-
JisileTcA Ha JJaHHbIA MOMEHT TOC/IeZIHMM B HeMellKOi ITlepeBOiuecKoi pe-
LIeN1K 3TOr0 POMaHa. BeposATHO, OH HACTOJIbKO OTBeYaeT COBPeMeHHbIM
TpeOOBaHUAM K [IepeBOZIaM ¥ M3/JaHUI0 KJIACCUKU MUPOBOH JIUTEPATYPBI,
4To yxe moutu 30 JeT He BO3HHMKAeT MOTPeGHOCTH U JKeJaHUs CO37a-
BaTh HOBble BepCHM U NPUOCTAHABIUBaeT GeHOMEeH MHOXeCTBEHHOCTU
NlepeBOJYeCKUX WHTepIpeTanuil, paHee XapaKTepHbI [ [aHHOTO
npousBesieHus B 'epmanuu. IIpumedarenbHO, 4TO Ha pOHE OTCYTCTBUA
HOBBIX BapUaHTOB «BecoB» MyGJIMKYIOTCS COBpeMeHHbIe TTepeBOJIbl He-
KOTOPBIX Apyrux pomaHoB: «Der Spieler» (Alexander Nitzberg, 2016);
«Die Briider Karamasow» (Johannes Gerber, 2000); «Der Idiot> (Andre
Hoffmann, 2023) (cm.: [Karasor]).

TakuM 06pa3oM, KOJIMYECTBO MepeBOIOB poMaHa «Becbl» Ha He-
MeLIKWi A3bIK, BBIIIOJHEeHHBIX B [epmanuu, Asctpuu u IlIBeiniapuu, u ux
TIiepens/laHui CBUZIeTeIbCTBYeT O HeyracarolleM YATaTeJIbCKOM NHTepece
K pOMaHy ¥ CTpeMJIeHUH M3/1aTeJIbCTB MPOOYAUTH HOBbIE OXKU/JAHUS, ac-
COLIMALIUK U JIIOOOIMBITCTBO HEMELKOi 0011eCTBeHHOCTH, MOTUBUPOBATh

2 TlompoOHee 0 MepeBOAUYHIIE, UCCICIOBAHUAX O HEeH U MeTomax e€ paboThl CM.:
[TomoBauesa, CenenbHukoBa, 2022, c. 163—165].
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K [IPOYTEHMIO LIefieBpa PYCCKOM JIMTepaTyphl, a TaKXe B OTAeJbHBIX
Cy4asix BBISABJISET MOTPeOHOCTh M3BECTHBIX TEPeBOAYMKOB yTOUHUTD
CoZiepXaHue U CMBICJI OPUTMHAIBHOIO TeKCTa.

BbIiBlIeHHas MHOXECTBEHHOCTb IepeBOJYeCKUX HKHTepIpeTanui
0OBACHSETCS KOMIUIEKCOM UCTOPUKO-KYJIBTYPHBIX U COLMATbHO-IOJIUTH-
yeckux npeanocsuiok. Eciu nepsbiii epeBoz pomana (1888 rox) ocrasncs
He3aMedeHHbIM, TO ¢ 1900-X ro/10B yCUIMBAIOTCS TOUTHYECKYEe GaKTOPB,
OKa3aBllMe 3aMeTHOe BJIMsAHNe Ha KYJIbTYPHYIO XXU3Hb I'epMaHuy U N0/10-
rpeBaBIlve BHIMaHUe HeMelKou obiiecTBeHHOCTH K Poccuu. CTpemiieHue
TIOHATh OCOOEHHOCTM PYCCKOTO HAIMOHAJBLHOTO XapakTepa, 000-
crpuBineecs: Ha GpoHe coObITUI pyccKoi peBosmonuu 1905 roza, crano
BaXXHBIM (aKTOPOM, CIIOCOOCTBYIOMIMM MOBBIIIEHIIO0 BHUMAHUSA K PSIY
npou3BezieHN J[0CTOEBCKOTO, Cpeii KOTOPhIX poMaH «becbl» 3aHsn
1IepBOe MeCTO.

BeICIIMM BBIp@XXeHUEM MHTepeca HeMeLKOM KyJbTYpbl K TBOpYe-
crBy JlocToeBcKoro B Hayaje XX BeKa CTaHOBUTCA W3/aHKe [1epBOro
B EBpore cobpanus counnenuii mucarens («[lunep»). XoTs yKa3aHHbIi
IPOEKT U MMeJl TeHZAEHIMO3HbI XapakTep, ero BWSAHNMe Ha pa3BUTHe
POCCUICKO-TePMaHCKOr0 KyJbTYPHOIO AMAajora TPYyJHO IepeoleHUTb.
OnVH U3 MHTepeCcHeHIInX CHXXeTOB B PAMKAX IOATOTOBKYU U U3JaHUSA
cobpaHMs COUYMHEHUI CBSI3aH C M3[aHWEM U Tepeu3JaHueM IepeBoja
pomaHa «Becel», 0 4eM CBHU/eTelbCTBYIOT MaTepuasbl, COXPaHUBIINECS
B apxuBe O. Kappuk?’.

Yry6eHre 5KOHOMIYeCKOT0 ¥ MOJIUTUYeCcKoro Kpusuca B I'epma-
HuM B 1920-e roJibl 1 HOTPeGHOCTb HEMEIIKOiA 00111eCTBEHHOCTH B ITOKMCKe
HOBBIX HPAaBCTBEHHO-(MIOCOPCKUX OPHEHTHPOB HALTKA BbIpaXKeHHe
B 000011 3aMHTEPeCOBAaHHOCTH M3/1aTeNIbCTB B poMaHe «Bbeckbl». IMeHHO
Ha 1920-e rozpl IPUXOAUTCS HaUbOJIbIee KOJINYECTBO €ro MepeBo/oB,
a TaK’Xe B 3TO BpeMsi MyBJIMKyeTcsi BTOPOe COOpaHue COYMHEHHUH PYCCKO-
ro nucarens («MH3enb», 1921-1922).

B nepuoz HalMCTCKOro pexxrMa 1 BTopoii MUpOBOY BOMHBI TBOpYe-
CTBO JIocTOeBCKOro B 'epMaHuM 0Ka3aj10Ch MOJ 3aIIPeTOM, B CBA3U C YeM
HOBBIe TIepeBO/IbI ¥ lepen3iaHus OTCYTCTBOBAJIN.

ITosiBneHue HOBBIX BapuaHTOB «becoB» B 1950-e rogel B @PT,
ABcrpun u IlIBeiiriapuy CTano Cle/CTBUEM JIBYX KITI0YeBBIX GaKTOPOB:
VHTeJUIeKTYaJ bHOI0 3alpoca Ha OCMBICJIeHHUe MOJUTUYeCKUX KpanuHO-
CTell W CJIOXUBIIUXCS GJarOMPUATHBIX MHCTUTYLHMOHANBHBIX YCIOBUIA

2 IX u3y4eHuto OyIeT MOCBSIICHA OT/CIbHAs CTAThS.
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B chepe kHurousganus. B Tepmanuu, pazgenénHou Ha TP u OPT,
UHTepec K Hacaeauio JI0CTOeBCKOro MOJePKUBAJICA 32 CYeT Iepeu3s-
NQHUY ¥ peJJakTUPOBAHUSA CTAPbIX [1epPeBOJIOB B U3jaTenbCcTBe «IInnep»
[Dostojewski, 1952-1963].

Bo3sppauieHue JJoCTOeBCKOTO B KyJbTypHOe IoJie ['epmMaHuy Hava-
70ck B 1960-e rozibl ¥ OBUIO CBSI3aHO C TIOC/IEBOEHHBIM BO3POXKIEHUEM
TYMaHM3Ma U MHTEpecoM K (puiocopcKo-pesruo3HbIM acreKTaM ero
TBOpYecTBa. 1970-e roxabl 03HaMEHOBAJIUCh CTAHOBJIEHUEM [OCTOE-
BHUCTHUKU KaK OT,Z[EJIbHOfI Hay‘{HOﬁ AVUCOUIVIMHBI U pa3BUTHEM HOBBIX
IlepeBO/I4eCKUX I0IX0/I0B, HAIpaBJIeHHbIX HA a/leKBaTHOCTb IepeBoja U
OPMEHTUPOBAHHBIX HA KYJIbTYPHBIN KOHTeKCT. COBpeMeHHbI IepUoj pe-
nenuuu JocroeBckoro (c 1980-x ro/oB) XapakTepu3yeTcs MOSBJIeHUEM
HOBbIX NepeBosioB «becoB» (I'. Hamutu, C. l'aiiep), KOTOpble OTBEYAIOT
BBICOKVIM CTaH/[apTaM HeMeIKO# GpUIT0I0rNyecKOH IKOJIbI ¥ IPUOCTAaHAB-
JIMBAIOT TPAZAULIMIO MHOKECTBEHHOCTH [lepeBOAYeCKUX UHTepIpeTaLyi.

@akraMu HeMeLKO} KYJIbTyphI 10 KOJMYeCTBY Ileper3iaHuil ¥ BOC-
TpeOOBAaHHOCTH Y COBpPEMEHHbIX YUTATeJeH CTaI! 1epeBO/Ibl, BBIIIOTHEH-
Hele E.K. Pa3zun (1906 (2028)), I'. Pénem (1921 (12)), M. Kerens (1924,
(17)), B. Wonnocom (1946, (4)), T. Hamuruom (1985, (4)), C. Taiiep
(1998, (4)).

OrtzenbHbIe leTaau UCTOPUM HEMELIKUX [1epeBOJI0B poMaHa «becbl»
He TOJIbKO IeMOHCTPUPYIOT TeCHOe B3aUMO/IeMICTBYeE C TeHAEeHIIUAMU BOC-
IPUATHUSA TBOpYeCcTBa JI0CTOEBCKOTO BO GpaHIy3CKON KyIbType (Tleproj
TOSIBJIEHUS] PAHHUX [IEPEBOJIOB), HO U CBU/IETEJILCTBYIOT 06 0c060it posin
l'epmMaHuy B Ipolieccax eBpOINEeHCKOro MeXKYJIbTYpPHOrO TpaHcdepa U
TJIyOOKOT0 OCMBICTIEHUS HACTIeIUS PYCCKOTO nucaTesns (M3aHue epBbIX
B EBpome cobpanuii counHeHHi [IOCTOEBCKOTO, BapHaHTHI IepeBoja
Ha3BaHUA U JIp.).

I[IpencraBieHHbIii 0630p GopMUPYeT HEOOXOAMMYH HCTOYHUKO-
BeYecKyto 6a3y AJst MOCJeAYIOIero eTalbHOTO UCCIeJOBaHMUS TPaHC-
JISIUUM KJIIOYEBBIX AaCMeKTOB WEHHO-XyZO0XXeCTBEHHOTO CBOeoOpasus
IPOU3Be/IleHNs B HeMeLIKOM KyJIbTYPHOM IIPOCTPaHCTBe.
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